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' COMPTABLES PROFESSIONNELS AGREES

RAPPORT DE L'AUDITEUR INDEPENDANT
Aux administrateurs de Vrai changement pour Montréal

J'ai effectué laudit des états financiers ci-joints du parti Vrai changement pour Moniréal, exigé en
vertu de la Loi sur les &lections et les référendums dans les municipalités, comprenant le bilan au
31 décembre 2016 et les états des résultats, de I'évolution, de I'actif net et des flux de tréscrerie
pour les exercices ferminés a cette date, ainsi qu'un résumé des principales méthodes
comptables et d'autres informations explicatives.

Responsabilité du représentant officiel pour les états financiers

Le représentant officiel est responsable de la préparation ef de la présentation fidéle de ces états
financiers conformément aux Normes comptables canadiennes pour les organismes sans but
lucratif, ainsi que du contréle interne qu'il considére comme nécessaire pour permettre la
préparation d'états financiers exempts d'ancmalies significatives, que celles-ci résulient de
fraudes ou d'erreurs.

Responsabilité de l'auditeur

Ma responsabilité consiste 4 exprimer une opinion sur les états financiers, sur la base de mon
audit. J'ai effectué mon audit selon les normes d'audit généralement reconnues du Canada. Ces
normes requiérent que je me conforme aux régles de déontologie et que je planifie et réalise
laudit de fagon & obtenir I'assurance raisohnable gue les éfats financiers ne comportent pas
d'anomalies significatives.

Un audit implique 1a mise en ceuvre de procédures en vue de recueillir des éléments probants
concernant les montants ef les informations foumnis dans les étafs financiers. Le choix des
procédures reléve du jugement de l'auditeur, et notamment de son évaluation des risques que Ies
états financiers comportent des anomalies significatives, que cejles-ci résultent de fraudes ou
d'erreurs. Dans I'évaluation de ces risques, l'auditeur prend en considération le controle interne de
l'entité portant sur la préparation des états financiers afin de concevoir des procédures d'audit
appropriées aux circonstances, et non dans le but d'exprimer une opinion sur l'efficacité du
contrdle interne de l'entité. Un audit comporte également I'appréciation du caractére approprié des
méthodes comptables retenues et du caractére raisonnable des estimations comptables faites par
le représentant officiel, de méme que l'appréciation de la présentation d'ensemble des états
financiers.

Fondement de Fopinion avec réserve

Comme c'est le cas pour de nombreux organismes sans but lucratif, le parti Vrai changement pour
Montréal tire ses produits d'activités de contributions, de prix d'entrée & des activités ou de
manifestations & caractére politique et d'adhésions, dont il n'est pas possible dauditer
l'exhaustivité de fagon satisfaisante. Par conséquent, mon audit de ces produits s'est limité aux
mentants inscrits dans les comptes du Parti, et je n'al pas pu déterminer si des ajustements
pourraient devoir éire apportés aux montants des produits de ces activités de collectes de fonds,
de l'excédent des produits sur les charges et des flux de trésorerie liés aux activités de
fonctionnement pour l'exercice terminé le 31 décembre 2016, de l'actif 4 court terme au 31
décembre 2016 et de l'actif net au 1er janvier 2016 et au 31 décembre 2016, ainsi qu'aux
renseignements supplémentaires.

{Suite 4 la page suivanie)
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{suite de la page précédente)
Opinion avec réserve

A mon avis, a I'exception des incidences éventuelles du probléme décrit dans le paragraphe sur le

-fondement de l'opinion avec réserve, ce rapport financier donne, dans tous ses aspects
significatifs, une image fidéle de la situation financiére de Vrai Changement pour Montréal au
31decembre 20186, ainsi que des résultats de ses activités et de ses flux de trésorerie pour
l'exercice terminé & cette date, conformément aux Normes comptables canadiennes pour les
organismes sans but lucratif,

Autre point
Les états financiers de I'exercice précédent ont été audités par un autre auditeur qui a exprimé

une opinion sur ces états une opinion avec réserve en date du 30 mars 2016 pour les raisons
décrites dans le paragraphe « Fondement de I'opinion avec réserve »

Philippe Célestin CPA auditeur, CA
Célestin Comptables Professionnels Agréés Ltée
Montréal, le 31 mars 2017
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Vrai Changement pour Montréal
ETATS DES RESULTATS

Pour les exercices clos le 31 décembre 2016 2015
PRODUITS
Contribution (nofe 3) 2400 $ 4600 %
Autres revenus 3275 836
Remboursement par la Ville de Montréal
Recherche et secrétariat 88 530 107 251
Allocation de dépenses aux partis politiques 51412 67 179
Frais d'audit 3000 3000
148618 § 182 866 $
CHARGES
Honoraires professionnels 128 990 § 156 066 $
Sondages et soutien technique 13 982 -
Publicité & promotion 3375 1102
Frais de bureau et de secrétariat 3080 -
Frais de déplacement 1861 424
Telécommunications 1806 -
Intéréts et frais bancaire 291 432
Intéréts sur emprunt bancaire et prét 580 2230
Divers 296 -
Remboursement de contributions - 8 214
Remboursement de dépenses électorales refusées - 3 965
154 261 § 172433 §
EXCEDENT (INSUFFISANCE) DES PRODUITS SUR LES CHARGES (5642} $ 10433 §
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Vrai Changement pour Montréal
ETAT DE L'EVOLUTION DES ACTIFS NETS NON AFFECTES

Pour les exercices clos le 31 décembre 2016 2015
Solde au début de I'exercice 12976 § 2543 %
Exceédent (insuffisance) das produits par rapport aux charges {5 642) 10 433
Solde a la fin de l'exercice 7334 % 12976 §
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Vrai Changement pour Montréal

BILAN
Au 31 décembre 20186 2015
ACTIFS — COURT TERME
Encaisse 1469 § 1197 §
Créance a recevoir (note 4) 32425 17 543
Taxes de venie a recevoir 7 643 31973
41 537 § 50713 %
PASSIFS — COURT TERME
Créditeurs et frais courus (note 5) 18204 $ 17737 $
Préts privés d'électeurs remboursables lors de l'encaissement
du remboursement des dépenses par la Ville de Montréal,
portant intérét de 4 % par année. 16 000 20 000
34204 $ 37737 §
ACTIFS NETS
Actif net non affecté 7 334 12 976
41 537 $ 50713 $

LU ET APPROUVE,

3
4 F;
L1 R

Representaed officiel
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Vrai Changement pour Montréal
ETAT DES FLUX DE TRESORERIE

Pour les exercices clos le 31 décembre 2016 2015
ACTIVITES DE FONCTIONNEMENT
Excédent {insuffisance) des produits sur les charges (5642) % 10433 §
Variation nette des eléments hors caisse du fonds de roulement 9915 (1901)
4272 8 532

ACTIVITES D’INVESTISSEMENT
Encaissement (remboursement) de préts d'électeurs {4 000) (S 600)
Augmentation ou diminution de la trésorerie 272 (1 068)
Trésoretie et équivalent de tresorerie au début de l'exercice 1197 2 265
Trésorerie et équivalent de trésorerie a la fin de I'exercice 1469 $ 1197 §
La trésorerie et équivalent de trésorerie est composé de :

Encaisse 1469 $ 1197 §
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Vrai Changement pour Montréal
NOTES COMPLEMENTAIRES
31 décembre 2016

1. STATUTS CONSTITUTIFS ET NATURE DES ACTIVITES

Vrai changement pour Montréal est un parti politique qui a été autorisé par le Directeur général des élections, en
vertu de la Loi sur les élections et les référendums dans les municipalités le 4 septembre 2013.

. PRINCIPES METHODES COMPTABLES

Les états financiers du parti ont été dressés selon les normes comptables canadiennes pour les crganismes sans
but lucratif (NCOSBL) et comprennent les principales méthodes suivantes:

Utilisation d'estimations
Pour dresser les états financiers, le représentant officiel doit faire des estimations et poser des hypothéses qui ont
une incidence sur les montants présentés dans les é&tats financiers et les notes y afférentes. Ces estimations sont

fondées sur la connaissance que le représentant officiel posséde des événements en cours et sur les mesures que
le parti pourrait prendre a |'avenir. Les résultats réels pourraient étre différents de ces estimations.

instruments financiers

Evaluation des instruments financiers

Le parti évalue initialement ses actifs et ses passifs financiers a la juste valeur, sauf dans le cas de certaines
opérations qui ne sont pas conclues dans des conditions de concurrence normale. 1l évalue ultérieurement tous ses

actifs financiers et ses passifs financiers au coilt aprés amortissement,

Les actifs financiers évalués au coOt aprés amortissement se composent de l'encaisse, et des créances a recevoir.

Les passifs financiers se composent des créditeurs ef des préts privés.
Dépréciation

Les actifs financiers évalués au colt sont soumis & un test dépréciation s'il existe des indications possibles de
dépréciation. Le montant de réduction de valeur est comptabilisé au résuliat net. La moins-value déja comptabilisée
peut faire l'objet d'une reprise de valeur dans la mesure de l'amélioration, soit directement, soit par I'ajustement du
compte de provision, sans étre supérieure a ce qu'slle aurait été & la date de reprise si la moins-value n'avait
jamais été comptabilisée. Cette reprise est comptabilisée au résultat net.

Colts de transaction
Le parti comptabilise ses colis de transaction au résultat net de l'exercice oil ils sont engagés. Cependant, les

instruments financiers qui ne sont pas évalués uliérieurement & la juste valeur sont majorés des cofts de
transaction directement attribuables & la création, & I'émission cu a la prise en charge.
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Vrai Changement pour Montréal
NOTES COMPLEMENTAIRES
31 décembre 2016

Trésorerie et équivalents de trésorerie

La pelitique du parti consiste & présenter dans la trésorerie et les équivalents de trésorerie les soldes bancaires,
incluant les découverts bancaires dont le solde fluctue souvent entre le positif et le négatif, ainsi gue les
placements dont I'échéance'n’excéde pas trois mois a partir de la date d'acquisition ou rachetables en tout temps
sans pénalité.

Constatation des produits
Le parti appligue la méthode du report pour comptabiliser les apports.

Les principales sources de produits du parti sont les contributions et les produits provenant des activités politiques,
les produits d'adhésions et les remboursements par la municipalité.

Les confributions et les produits d'adhésions sont constatés au moment de leur encaissement. Les produits
provenant des activités politiqgues sont constatés au moment de l'encaissement de la vente des billets d'activités.
Les remboursements par la municipalité sont constatés lorsqu'il y a une preuve convaincante de l'existence de la
charge donnant lieu au remboursement selon les modalités de la loi sur les cités et villes, et que celle-ci est
acceptée.

Apports regus en services

Un grand nombre de bénévoles consacrent de nombreuses heures par année pour aider le parti a tenir ses
activités. Ces heures varient de fagon significative d'une année a l'autre. En raison de la difficulté de déterminer la
juste valeur des apports regus en services, ceux-ci ne sont pas constatés dans les états financiers.

CONTRIBUTIONS
Argent Biens et services
Nombre Montant Nombre Montant
De 100 § et plus 11 2400 $ - -5
De moins de 100 $ - - - -
-3 -$
Total 11 2400 § , - -
2016 2015
De 100 $ et plus — Argent, biens et services 2400 $ 4600 3
De moins de 100 $ — Argent, biens et services - -
2400 $ 4600 §
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Vrai Changement pour Montréal
NOTES COMPLEMENTAIRES
31 décembre 2016

4, CREANCE A RECEVOIR 2016 2015
Remboursement par la Ville de Montréal
Allocation de recherche 21409 % 5045 %
Allocation de dépense 8016 9498
Frais d'audit 3 000 3000
32425 % 17 543 §
. CREDITEURS ET FRAIS COURUS 2016 2015
Fournisseurs et frais courus 17624 % 1970 §
Contribution a rembourser - 12 455
Intéréts courus a payer 680 3312
18204 3 17737 %

. INSTRUMENTS FINANCIERS

Risque financier

Le parti par le biais de ses instruments financiers est exposé & divers risques. L'analyse suivante fournit une
mesure des risques a la date du bilan,

Risque de crédit

Le parti est exposé au risque de crédit relativement aux actifs financiers comptabilisés au bilan. Le parti a
déterminé que les actifs financiers qui I'exposent davantage au risque de crédit sont les remboursements par la
municipalité, étant donné que le manquement de celte partie & ses obligations pourrait entrainer des pertes
financiéres importantes pour le parti.

Risque de faux d'intérét

Le parti est exposé au risque de taux d'intérét relativement aux passifs financiers portant intérét & taux fixe et
vatiable.

Les préts privés d'électeurs portent intérét a taux fixe et expose donc le parti au risque de variations de la juste
valeur découlant des fluctuations des taux dintérét.

Risque de liquidité
Le risque de liquidité du parti est le risque qu'il éprouve des difficultés & honorer des engagements liés & ses

passifs financiers. Le parti est donc exposé au risgue de liquidité relativement & I'ensemble des passifs financiers
comptabilisés au bilan.
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Vrai Changement pour Montréal
NOTES COMPLEMENTAIRES
31 décembre 2016

7. DEPENDANCE ECONOMIQUE
La maijorité des revenus du parti provient des allocations aux parties politiques autorisées et remboursements des

dépenses de recherches et ds secrétariat de la Ville de Montréal. Le bon fonctionnement du parti dépend de ces
aliocations.
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Vrai Changement pour Montréal
Renseignements complémentaires
31 décembre 2016
Conciliation des regus

Section 5
Exercice se terminant le 31 décembre 2016
Quantité de regus
A B C D E F
Non utilisés et Délivrés a
# de série des détenus en des Abimés ou Non utilisés
o . s Obtenus au . X
recus (ventilés par | début de période donateurs par{ annulés et détenus
. cours de la et Perdus . .
livret) de : {colonne F du sriode le (détail ci- alafinde
A: rapport perio représentant | dessous) période
précédent) officiel
573861 4 573870 10 10
573871 4 573880 10 10
573881 & 573890 10 10
573891 & 573900 . 10 10
573901 a 573910 10 10
573911 a 573920 10 10
573921 a 573930 10 10
573931 a 573940 10 10
576251 4 576260 10 10
576261 a 576270 10 10
576271 4 576280 10 10
576281 4 676290 10 10
576291 4 576300 10 10
576301 a 576310 10 10
580261 a 580270 10 - 10
649941 a2 649950 10 10
649951 & 649960 10 1 4 5
649981 4649990 10 B
650131 2 650140 9 9

No de série des regus abimés ou annulés (remis sous pli) :

MF-573861 & MF-573870 (Retournés au DGEQ)
MF-573871 a MF-573880 (Retournés au DGEQ)
MF-573881 a MF-573890 (Refournés au DGEQ)
MF-573891 a MF-573900 (Refournés au DGEQ)
MF-673901 a MF-573910 (Refournés au DGEQ)
MF-573911 & MF-573920 (Retournés au DGEQ)
MF-573921 & MF-573930 (Retournés au DGEQ)
MF-573931 & MF-573940 {Retournés au DGEQ)
MF-576251 a MF-576260 (Retournés au DGEQ)
MF-576261 a MF-576270 (Retournés au DGEQ)
MF-576271 a MF-576280 (Retournés au DGEQ)
MF-576281 a MF-576290 (Retournes au DGEQ)
MF-576291 a MF-576300 {Retournés au DGEQ)
MF-576301 a4 MF-576310 {(Retournés au DGEQ)
MF-580261 & MF-580270 (Retournés au DGEQ)
MF-649941 a MF-649950 (Retournés au DGEQ)
MF-649981 a MF-649920 (Retournés au DGEQ)
MF-650131 & MF-650140 (Retournés au DGEQ)
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o

Signature et déclaration du chef de parti

o JUSTIVNE. MET AT &E’

Préncm

¥

chef du parti politique autorisé \/YQNA' ) O H A M GTM F‘:/\Fﬂ " J'UUQ MD[\S—HQ_‘EAL

Nom du partl politique autorlsé
déclare ce qui suit ;

1. J'ai été Informé des régles de financement,

2. Jal rappelé aux personnes autorisées a solliclter des contributions I'obligation de respecter les régles de
financemeant.

3. Jai été informé des pratiques de sollicltation de mon partl et juge qu'elles sont conformes & la Loi.

4. .Je déclare avoir transmls au représentant officlel toute Iinformation financire pour iul permettre de dresser
ce rapport,

8. J'al pris connalssance du rapport et 'ai obteny tous les éclalrcissements nécessaires sur son conteny,
6. Je prends acte de la déclaration du représentant offlciel,

7. Je vous confirme qu'd ma connalgsance, le représentant officiel a réallsé son mandat en conformité aves
la Lol ' '

o 31 pana 901 F-
0 Signature du::'ﬁof-dggir_t_,__-—-—- 7 Date :

i
|
i



Slgnature et déclaratlon du roprésentant officlo!

Je, N aml Lo _ CHARLES

Pran W{‘I eI

. /
représentant offlelel du parti politique autorisé M\[M&mﬁa&u&bmdgngmuﬂ&uﬁmg
MeIFy gy partl polligualautorisd

déclare ce qul sult:

1. La sollicitatlon da contrlbutions n'a été falte que sous ma responsabliité ou par Pentromise das peracnnes
que J'al deslgnées par éerit conformément & Ia Loi dloctorala (LE),

2. Toutes les contributions recuslllies ont été versées par des électeurs en conformité des dispositions de la
sectton il du chapltre |l de la LE,

3. Tous les comptes bancelres ouverts au bénéfice du partl sont Ingorits au présent rapport,

i

Toutes les sommes recugiilles pour ke parii ont été déposdes & méme le ou les comptea bancalres ouverts
au bénéflce du partl et sont conformes & ta Lol

m

Si applicable, toutes les sommes reguss du Directour géndral des dlactlons dyu Québec ont été déposdes &
méme le ou les comptes bancalres ouverts au bénéfice du parti,

o

Je confirme que I'allocation a servl & payer les dépenses se rapportant notamment & I'administration
courante du parti, ala diffuslon du programme politique, 4 la coordination de I'actlon polltique des membres
ou des sympathisanis, aux dépanses dlectorales et & rembourser le caplital des emprunts (art. 83).

7. Les préts obtenus et les cautlons signdes relativement & ceux-al sont conformas 4 la Lol Notamment,
lorsque ces préts proviennent d’un électeur, lls ont été versés & Palde d'un chéque personnel de celul-cl,
volontairsment, sans compensation ni contrepartie, et lls ne feront pas l'objst d'un quelconque
rembourgement autrement que e qul est prévu a 'acte d'smprunt.

8. Toutes les dépenses que Jai faites ou autorisées, ainsi que celles du ou des délégués, le cas échdant, &
P'exception des dépenses électorales, sont inscrites au rapport financier et ont été engagéss conformdment
aux exigences de la Loi,

8. Toutes las sortles de fonds ont été acquittdes & méme le ou les comptes bancaires inscrits au présent
rapport finencier, & exception des dépanses élactorales.

- 10. Ausune dépense n'a 6t acquittée en argent comptant, & Pexception de celles provenant d'une petite calsse
constitude & méme le fonds du parti, sous |a responsabllité du représentant officiel.

11. Toutes les dépenses ont été engagées au prix courant du marché. De plus, un regu de contributlon a été
ramls pour tout bien ou service fourni gratuitement par un électeur, & l'exception du travail bénévole,

12. Les personnas ayant effectud cu travail bénévole au sens de I'article 88(1) au cours de la periode 'ont fait
persennellemant, volontairement, et lo fruit de ce travail a ét6 falt sans compensation nt contrepartie,

13. Les renseignements contenus dans le présent rapport alns! que ses annexes sont vrals, exacts et complets,

_’7[,:,;,:,22 M ClACer 3/ Nans 2077,

xﬁ( / Sigrature du rap/ésenmnt offlclel Date

|
i



Liste des solliciteurs

En vertu des articles 432 et 433 de la Loi sur les élections et les référendums dans les municipalités,

fi
F/MWK Y (Xnar 2

Nom du représentant officiel

représentant officiel de \/MM, (,Q/vhxs.@mﬁ/.-ft ﬁ&-u. Ay ;7(5‘441;60.6

Nom du parn ou du candidat Adependant autorisé

dans la municipalité de /,7 S;"WZu’.ébé

a désigné par écrit les solliciteurs énumérés ci-dessous.

Nom de la municipalité

Nom et adresse des solliciteurs

Du

Pour la période

Numéro du certificat
Au

Nom et prénom ﬁ W&_‘cw [l/,u{{ yﬁ,zb

29 s

Adresse

30 Dac

/1

Nometprénom [, ;< Lrvane.
: 7
Adresse

/1) 16

zfﬁe/za /}

Nometprénom 72, 7, A . (’,M oa

13 /2«_;/;,

Nom et préenom b Bl N

Lof3/te

20/3//7

Adresse

Nom et prénom

Job  Emib

Adresse

}:/-l Ao, .7/\-4 Cﬁ‘k—éf

ature du représentént officiel

3 And 22/)

Date

B. : Si le représentant officiel désigne des personnes pour solliciter et recueillir des contributions, il doit
dresser une liste des solliciteurs et la retourner au trésorier. §'il n’y a aucun solliciteur nommé, une liste vide
doit obligatoirement étre signée par le représentant officiel et également étre déposée au trésorier.




Liste des solliciteurs

En vertu des articles 432 et 433 de la Loi sur les élections et les référendums dans les municipalités,

r’haﬂ,&l}: A (¢ QA (L/UQ:S ,

Ad
J Nom du représentant officiel

représentant officiel de \]n L'U: C/Q/\omu‘ mﬂl/«-t ot ﬁ QVJL/M

A\l
Nom du partiou du car’didat indépendant autorisé

dans la municipalité de h él'rut-.'?.fa-g )

Nom de la municipalité

a désigné par écrit les solliciteurs énumérés ci-dessous,

. Pour la période i .
Nom et adresse des solliciteurs Numéro du certificat

Du Au

Nom et prénom ‘%’e\ amalhanm bt

Lo/bfre| 19/7)1]

Nom et prénom

Adresse

Nom et prénom

Adresse

Nom et prénom

Adresse

Nom et prénom

Adresse

fondsy Chots 5 ol 10/]

Signature du r‘ep{résentant officiel Date

N.B. : Si le représentant officiel désigne des personnes pour solliciter et recueillir des contributions, il doit
dresser une liste des solliciteurs et la retourner au trésorier. $'il n'y a aucun solliciteur nomme, une liste vide
doit obligatoirement étre signée par le représentant officiel et également &tre déposée au trésorier.



D-M-6

ANNEXE |
CERTIFICAT DE LA PERSONNE AUTORISEE A SOLLICITER DES CONTRIBUTIONS

En verfu de l'ariicie 432 de la Loi sur les élections et les référendums dans les munlcspalltés e

ERRE C/ Q 7 , représentant officiel de LAl Cik‘ib (‘2 M‘W]L
om)
DOU [ AAM.‘??\’ désigne Aa ‘7;‘1511/4 ?AMQC(»/W
{Nom du parti ou du candidat Indépend&nl autorigé) {Nom du solliciteur)
domicilié au
{Adresse)

pour sofliciter et recueillir des contributions po 7[ le parti ou le candidat mentionné ci-dessus dans la

2yl

(Nom de la municipalité) /
au cours de la période du 94 /0 9‘}/ 20/,  au '30/ s [ 2,

municipalité de

- (AnhéeMolsiJour) (Anivée/Mols/four)

oon / ¥,
Signé & Mmﬂ , Co 24 / O ’1/ r)@ﬁ

{Municipalité) (Data)'z
I _é_
ﬁZ
{Signature de la personrne désignés (solliciteur) {Signature du représenlant officiet}
Numéro du certificat : Regus de contribution remis : é; ‘/?‘fb" I & 44994 O
{Numéro) (Numéro)

DECLARATION DU SOLLICITEUR
APousccpar NATAS A , désigné & titre de personne autorisée 3

{Nom el prénom)

solliciter des contributions, m'engage & exhiber, sur demande, ie présent certificat & tout électeur qui
versera une contribution et & l'informer que toute contribution: doit étre versée par I'électeur lui-
méme, 2 méme ses propres biens, volontairement, sans compensation ni contrepartie, et qu'elle
n'a fait nl ne fera objet d'un gquelcongue remboursement (ex : association, syndicat, personne
morale et autre personne).

el 2 Qé/ 03 -201&

{Slgnature du solllciteur) {Date)

N.B. Si le délégué du représentant officiel émet le présent certifical, faire les adaplations nécessaires conformeément
a l'articte 435 de la LERM.
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'L ﬂ! .""masu !:\’l WAL
5 2 .1;')&.«1‘.:!,; Quﬁxﬁ _

LT TAKIGIRAR I

Certificat du solliciteur

Ervertu de Iarticle 92 de ta Lot électorale, je,

Lue.

' -mp;‘esentan!-o{fir,iel te

VOAL L CHRN GEWENT. .

fh.omi

déslgne

“'(/c'mca‘[' A AN E

o parii ou de Pinstance de narti)

Ao du sollisitour]

Cou . TromiTn

(Aﬂressa)

i 29 i ﬁ ..... au, m-_ﬁJ ‘ﬂm/fﬁ'ﬁv,lMZlL.

(Annite/mbisfour)

{Date)

. \Sigrature v taprésantait officia

o e [T 2044

” ML !e délégué du rspré_aen_tant officiel émet lo. pfésent cerﬁficét, falvo. Ies adaptatlans

émsa

col rmément




{xj LE DIRECTEUR GENERAL DGE-239-VF (16-01)
@ DES ELECTIONS DU QUEBEC
i

Certificat du solliciteur

En vertu de I'article 92 de la Lol eiectorale. ie,

FIERRE C,»[C‘r(/‘h[,—[/’

représentant officiel de

i chandemerd pown Mentngad.

{Nom du Qartl ou de I‘instanca dL parti)

MOV Portuoan - Coun

Nom dubolliciteur

designe

domicilié au

pour solliciter et recusillir des contributions pour le partl ou 'instance de parti mentionné ci-dessus

pour la période du 1L ans Al au &% l@z\l ﬁ_QA Q0 T

(Annda/mols/our) (Annéefmols!pur)
signsa_(Netin g, o Aol A 1301
(Munlclpalité) (Date),
-~ N
\aMhessapss . 200 %l
{Signature da ja persoﬁ?me désignée (sollicitaur)) {Signature di: représenlant officiel)

Numéro du certificat :

Déclaration du solliciteur

Ja, m DOFMM pﬁ\f UM , désigné a titre de pefsonne autorisée

{Nom et prénom)

a solliciter des contributions, m'engage & exhiber, sur demande, le présent certificat A tout électeur qui versera
une contribution et & I'informer que toute contribution deit étre versée par I'dlecteur lui-méme, & méme
ses propres biens, volontairement, sans compensation ni contrepartie, et qu’elle ne peut faire 'objet
d'un quelcongue remboursement.

Wl o/ 04l30\

(Slgn@l?e du solliciteur) {Date)

N.B.: 51 le délégué du représentant officiel émet le présent certificat, faire les adaptations
nécessaires conformémaent & 'article 94 de la Lol électorale.



LG

LE DIRECTEUR GENERALL
DES ELECTIONS DU QUEBEC

Certificat du solliciteur

DGE-239-VF {16-01)

En vertu de I'article 92 de la Loi étectorate, je,

ﬂ’ JUE CZ au7/~é‘»/f’—

{Nom}

représentant officiel de

Vf Q. CE&M@\ e’/m«ewd Do Mt EQQ

(Nom du partl ou de instande de parti}

Tushne  MCTH tmw

désigne

{Nom du solilclteur}

pour solliciter et recuelllir des contributions pour le parti ou l'instance de parti mentionné cl-dessus

pour la période du ZD l é’ ,/D B !/ 20 au ?,D] C]’//D?) ;/ZD

{Annge/mois/jour) {Année/mois/jour)

(Slgnﬁre dela pe\r§cﬁ?1é désignée (solliciteur)) (Signature du représentant officlel)

Numéro du certificat :

Déclaration du solliciteur

Je, , déslgné a titre de personne autorisée

{Nom et prénom)

a solliciter des contributions, m’engage a exhiber, sur demande, le présent certificat & tout électeur qui versera
une contribution et & informer que toute contribution doit étre versée par I'électeur lui-méme, & méme
ses propres biens, volontairement, sans compensation ni contrepartie, et qu'elle ne peut faire 'objet

d'un quelconque remboursement.

(Signature du sollicitew) {Date)

N.B.: 5i le délégué du représentant officiel émet le présent certificat, faire les adaptations
nécessaires conformament a I'article 94 de la Loi électorale,



LE DIRECTEUR GENERAL DGE-238-VF {16-01)
DES ELECTIONS DU QUEBEC

Certificat du solliciteur

En vertu de Farticle 92 de la Loi électorals, je,

w—gzl Y\\\\"\(i/ \)U\‘*\A ‘”?Ef' LR (“Z‘“/f([f”

J (Nom)

représentant officiel de

I“‘((Ll Q\/\anQPmé’n\’ DN Mow\ \f@O\&

\) (Nom du parti ou de 1’ ft\stance de parti)

désigne..

Eenilie oty

N \J {(Nom du solliciteur)

pour solliciter et recusillir des contributions pour le parti ou I'instance de parti mentionné ci-dessus

pour la période du 201G ! 0% !O | au Lo lq’[ 4 ! 20
{Année/mals/jour) {Annéa/niois/jour)
Signé a MO‘(\W.Q?OL/\ , C8 20\g| A [12
{Municipalité) (Date)
A Gl / / "
Cmu O,LL \ Vr*IVQM . ‘971‘ '
(Signature de la personne désignés@[licimur)) (Slgnature du représentant officlel)

Numéro du certificat :

Déclaration du solliciteur

Je, , désigné a titre de personne autorisée
{Nom et prénom)

a solliciter des contributions, m’engage & exhiber, sur demands, le présent certificat & tout élacteur qui versera
une contribution et & I'informer que toute contribution doit 8tre versée par électeur lui-méme, a méme
ses propres blens, volontairement, sans compensation ni contrepartie, et quelie ne peut faire {objet
d'un quelcongque remboursement.

{Signature du solliciteur) {Date}

N.B.: Si le délégué du représentant officiel émet le présent certificat, faire les adaptations
nécessalres conformément & P'article 94 de la Loi électorale.



LE DIRECTEUR GENERAL DGE-239-VF {16-01)
DES ELECTIONS. DU QUEREC

Certificat du solliciteur

En vertu de larticle 92 d“a"jla Loi électorals, js, \@ - .
v —STAEIATAR] (100 CZ 0Ty epe

(Nom)

représentant officiel de 3 B
\/ K xL  CHANCTMENT ol Mo { B A

(Nom-du parti ou de l'instance de parti)

désigne

< reve Caany A AN

{Nom du solliciteur)

domicilié au _ '

(Adresse)

pour solliciter et racueillir des contributions pour le parti ou I'instance de parti mentionné ci-dessus

: o |
pour [a période du 20.0%. 1 au la. 25, 1
{Année/mols/jour) {Annéefmois/jour}
Mo AN A

e 2.0, le

Signé &
{Municlpafitd} Date)

)

.

Signatur%ﬁe la pe??rﬁﬁ:désignéa (solliciteur)) (ngn&ture du représentant officiel)

Numéro du certificat ;

Déclaration du solliciteur

Je, . désigné & titre de personne autorisée
{Nom et prénorn)

a solliciter des contributions, m'engage a exhiber, sur demande, le présent certificat 4 tout électeur qui versera
une contribution et a l'informer que toute contribution doit étre versée par I'électeur lui-méme, & méme
ses propres biens, volontairement, sans compensation ni contrepartie, et qu'elle ne peut faire l'objet
d'un quelconaue remboursement.

(Sfgnaturs du solliciteur) {Date)

N.B.: Si le dslégué du représentant officiel émet le présent certificat, faire les adaptations
nécassalres conformément i Farticle 94 de la Loi édlectorale,





